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ARC7xxF
Disjuntor AFDD

ARC706F
Disjuntor AFDD
2M 6A C 3kA
ARC710F
Disjuntor AFDD
2M 10A C 3kA
ARC716F
Disjuntor AFDD
2M 16A C 3kA
ARCT720F
Disjuntor AFDD
2M 20A C 3kA
ARC725F
Disjuntor AFDD
2M 25A C 3kA
ARC732F
Disjuntor AFDD
2M 32A C 3kA

Informacao

Para mais informacao, digitalize o
QR code do produto

Instrucoes de seguranca

O dispositivo de deteccao e protecao con-
tra arco elétrico (AFDD) deve ser instalado,
conectado e mantido somente por um
instalador elétrico qualificado. Antes da
instalacao, verifique se ha danos. Se forem
encontrados danos ou outros defeitos, o
dispositivo ndao deve ser instalado.

As normas nacionais, as nhormas de segu-

rancga e as normas de instalacao devem ser

verificadas.
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Montagem

O Disjuntor AFDD de 2 médulos ARC7xxF € um dispo-
sitivo composto por um disjuntor (F+N) que integra a
funcao de detecao de falhas de arcos elétricos.
O Disjuntor AFDD reduz os riscos de incéndio rela-
cionados a falhas de arcos perigosos nos circuitos
finais de uma instalagéo elétrica em conformidade
com as normas em vigor.
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Descricao do aparelho

Fig 1 : Descrigéo do bloco AFDD

(1 Botéo de teste ( Funcao de detecgéo de arcos)
@ Manipulo

® LED estado do produto

@ Encaixes para calha DIN

Ferramentas Fig 3 : Instalagdo na calha DIN
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Choque elétrico em caso de con-

tato com as partes sob tenséao!

Choque elétrico em caso de con-
tato com as partes sob tensao!

® Antes de intervir no aparelho,
desligue a instalagao e isole os
condutores ativos!

Fig 4 : Ligagdo do AFDD
Esquema de ligacao

Fig 5 : Esquema de ligagédo
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Desmontagem

o
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Teste

®

Atencao
O teste de isolamento a 500V DC
pode danificar este produto!

Realize este teste somente com o
interruptor na posicéao OFF.

Nota

- A funcéo AFDD deve ser testada
apos a instalagao.
A fonte de alimentacéo deve estar
presente.

- O disjuntor AFDD deve desarmar
em até um segundo.
Se ndo desarmar, o disjuntor deve
ser substituido por um instalador
elétrico qualificado.

O bot&o de teste T (ver Fig. 1) é usado para
testar o dispositivo. O AFDD deve disparar
apds um breve pressionamento do botdo de
teste. Apds isso, o dispositivo pode ser ligado
novamente.

Ele dispara quando o botao é solto.

Fig 5 : Testar o produto

Pressione brevemente o botédo de teste T (ver
Fig. 1). Ao pressionar o botao de teste, o AFDD
devera disparar. Teste regularmente.

Nota

Se o AFDD néo disparar, verifique o
estado do LED (Tabela 1).

Estado do LED para solucao
de problemas

LED ESTADO
— VERDE. AFDD Ativo.
—= LED desligado. AFDD desativado.
O AFDD disparou:

Instrugdes de segurancga:
Desconecte os cabos do lado da
carga antes de qualquer operagéao!
Observe a posigao dos manipulos

1. Se os manipulos direito e esquerdo nao
estiverem na mesma posigao.

Manipulo direito Sobrecarga ou

para cima. curto-circuito
Manipulo esquerdo | (ou acionado
para baixo. manualmente).

2. Se os manipulos direito e esquerdo
estiverem todos para baixo.

QE" ‘LJ Manipulo direito 1. Ligue os
—r—— e esquerdo para manipulos.
0l o baixo.
2. Observe o estado
do LED.
Veja abaixo
(ver tabela 1).
' VERMELHO Arco em série.
P / AMARELO
intermitente.

LIPS VERMELHO Arco em paralelo.

s intermitente.

— VERMELHO fixo. Falha a terra.
(somente para AFDD com
funcéo diferencial).

AMARELO fixo. Sobretensao.
AMARELO Defeito interno.
intermitente.

Tabela 1: Exibicao de status do LED para solugéo
de problemas normais

®

Nota

Em caso de falha interna, entre em
contato com o suporte técnico da
Hager.

Ligacao ao smartphone

E necessario um smartphone para usar estes
recursos. Para compatibilidade com sistemas
operacionais, consulte a Apple Store ou o
Google Play.

®

Nota

Para usar os recursos conectados
com o seu smartphone, é
necessario habilitar as fungdes de
rede (Bluetooth®, Wi-Fi) e aceitar
os termos de uso e a politica de
privacidade da aplicacdo. Somente
Bluetooth® 4.2 ou superior sdo
compativeis.

¢ Instale a aplicacdo Hager Pilot no seu smart-
phone.

e Siga as instru¢des da aplicagao.

Estado do LED para conexao
Bluetooth®

Fig 6 : Posicdo do manipulo durante o teste: LIGADO

O Manipulo esté na posicao ON.
¢ Pressione o botao de teste T (veja a Fig. 1)
por 5 segundos para ativar o modo Bluetooth®.

LED ESTADO
L AZUL intermitente. | Bluetooth® ativo.
R
— AZUL fixo. Bluetooth® ligado.
DRd AZUL/VERMELHO | Modo de atualizagao
PERRS intermitente. (durante a atualizacao,
! somente as fungoes
de protecao contra
sobrecarga e curto-circuito
estao disponiveis).
! AMARELO/AZUL | Modo de rastreamento
PN intermitente. (a ser usado para
suporte técnico da
Hager).

Tabela 2 : Exibicao do estado do LED para
conexao Bluetooth®

Declaracao CE:
@ A Hager Electro SAS declara que
os seus produtos AFDD estao
em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE sobre emissoes de
radio:
- Frequéncia de operacao: 2,4 a
2,483 GHz.
- Poténcia maxima de radiofre-
quéncia: 10mW.
As declaragdes de conformidade
podem ser descarregadas em
www.hager.com
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